3

2:3

::} Nuorisotalo
;8 A/ Ungdomsgard

X - 640."\\ ~ = o<
] o T R

1972 :ﬁréf 7 % \.'?. "'.7~ g S ) : n

e
\\\y
\\\
S

) . ’ , ' [N
: »o o / / / / ,/ /o
) [ Q / po

( :S} ' ! /: . oy i
1 d9 / - Nikkila
L3S Niekby

------

Linja-quto
m as¢ma

= I
T~

250




PLANBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER
KAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET

omrdde 131 bllplatsar,

Astinkerostalofen korttelialua,

Asuntojen autopalkat tules sljoittaa pysdkdlmispalkalle tal autopaikkofen === Byggnadsyta,
korttellaluaelio, . Rakennusala.

Pulsto.

Siffroma Inom parentesen anger de kvarlersdetar vilkas bilplatser fir
(2030/1,2) | foriBagas tl omradeL
‘ Autopaliko]en korttellalue, o ci—
Sululssa olevat numerot osolttavat korttalinosat, joiden autopaikkoja saa

Onvade {6 byggnader och anlaggningar 5r samhilisteknisk 16rsdrjning,
PA omr&det f&r byggas en topp- och reservvarmecentral {6r fiarmvame—
distributionen. Vanmecentralanta gningama bdr placeras | en byggnad,
som vad belraffar fasader, form ech farg bér vara noggrant anpassad till
omghningen. Taldormen bar vara &stak, Lakiutning 1:3 - 1:2, OmrAdet
béronmsavanlﬁthéd(od:ba‘.dplanledngar.
Anlaggningen fAr Inte medidra risk tar fororening av grundvattnet.
‘Yhdyskuntateknista huoltaa patvelevien rakennusten |a laitosten alue.

Istutettava alueen osa.

Aluealle saa rakentaa kaukolimman lakelua turvaavan huippu- Ja vara~ & o Oel av omride dir trad och buskar bar

lampdkeskuksen. Limpdkaskuslaltteat tules sifolttaa rakennuksaen, joka 0.0 9 avgransande zon.

Kvartersomrida 5 flarvAningshus, Beteckningen anger storsta tithina
Bostddemas bliplatser bor byggas p4 parkeringsplals eller p4 kvarters— 20as platsen.

—/ For tek och wtevistelse rasarverad del av omréde.
e 4 Leikki- Ja oleskehsaluesks! varatty alueen osa.
alueslle sijoittaa.

For lek och wtevistelse resarverad
Ohjaellinen teikki- |2 oleskelualueeks] varatty alueen psa.

Del av omrade som bér planteras.

Rikigivande del av omrade som bar planteras,
Ohjeellinen istulettava alueen osa.

antal bostader Inom byggnads-

Merkinta osoittaa rakennuspaikalla saflitun asuntojen enimmaismairan,

—
Park. ' [T Rikigivanda byggnadsyta, dar ekonomibyggnad (4 placeras,
L Ohleaflinen rakennusala, jolle saa sljolttaa taloustakennuksen,

Kvartersomride for bilplatser, ‘ Spm—— iy Unjen anger takisans rkining.
LPA : Rakennuksan harjan suuntaa osoittava vitva,

riktgivanda del av omrade.

planteras s3 att de bildar en ta

julkisivulitaan, muodottaan |a véritykseltin on sopeutettava huolellisesti - Alueenosa, jolla on kehitettiva puista ja pensalsta tijvis reunavydhyke,

ymparistékokonalsuuteen, Kattomuotona on harjakatto, kattokattevuus

1:3 - 1:2. Alue tulee ympardida tiviilla pensasaldalla Ja puuistutuksin, Tradrad som bér planteras.

Lailos el saa aiheuttaa pohjaveden pilaantumisvaaraa, O O O Tradstammens omkrets bar vara minst
trdden planteras och deras avstand fran

——— LUnje 3 m utanfér det planeomrade som faststallelsen galler, Istitattava puurhd.
3 m sen kaava-alueen ulkepuolella oleva viiva, Jota vahvistaminen

6-8 cm matt p& 1,0 m héjd di
varandra 1ar vara hdgst 7 m.

tules olla Istutettaessa vahintaan 6-8 cm

mitatwna 1,0 m korkeudetta ja nilden etaisyys toisistaan saa olla

Puiden rungon ymparysmitan
koskea.
enintisn 7 m,
—_— Kvarters—, kvartersdals— och omradesgrins.
Korttelin, kortteflinosan Ja alueen raja. o) Tradgrupp som bdr planteras.
O 0 Tradstammens omkrets bér vara
—_———— Bestimmelsegrans, traden planterzs.
Ed kaavamasraysten alaisten alueenoslen vilinen raja. Istutettava puuryhma.
Puiden rungon ymparysmitan tulee
————— Rikigivande bestimmelsegrins,

mitattuna 1,0 m korkeudela.
Ohjeellinen ed kaavamairaysien alaisten alueanosien vilinen raja,

T —— Byggnadsplanevag.
_— Rikigivande byggnadsplatsgrans, (TSI g Rakennuskaavata,
Ohjeellinen rakennuspaikan raja.
||||E§|“| For géng- och q«kelua-ﬁk reserverad vig,
2030 Kvartersnummer. Jalankululle ja polkupydraitylle varatty tie.
Korttelin numero. 2
For gang- och cykelrafik reserverad vag,
3 Byggnadsplatsnummer. “lmn ar tillAten. g
ennuspaikan numero. Jalankululle Ja polkup
on sallittu,

0 Namn p3 byggnadsplanevag.
LOFKULLAG Rakennuskaavatien nimi, m

1) ponj m till byggnadspiats ar tltAten.
80 Byggnadsratt | kvadratmeter véningsyta.

ennusolkeus kerrosalanelidmetrelng. fakennuspalkalle ajo on sallimy.
%00+t 1L0 aserle, dir det forsta talet anger bostadsvaningsytan | kvadratmaeter

T == _IJ —/ Parkeringsplats.
och dot andra talet dan vaningsyta | kvadralmeler som datill f4 L

anvandas or i@s{ﬂ:ymmen 0.8.d. trymmen avsedda far Invinama.
Dessa utrymmen bér placeras | anslutning Uit trapphus,

Pysakdimispalkia,

i fiygelbyognad o PEREay Foér underjordisk ledning reserverad del av omréde.
aller | separat byggnad. —_— Maanalaista Johloa varten varafiu alueenosa.

Lukwsa{j_a.‘.. Jossa enslmmalnen Iuky Imolttaa asuntokerrosalan nelig-
mot_rhnaaran. Telnen luku imotttaa nliden tlojen kerrosalan nelid

il Romarsk siffra anger starsta tilldtna antal viningar | b nade
byggnad eller del daray., " e ¢
Roomalainen numero osolttaa

X rakennusten, rakennuksen tal sen osan
suurdmman sallitun kerrosiuvun

s For allman gang- och Cykeltrafik

minst 6-8 cm man p& 1.0 m hojd da

olla istutettaessa vahintain 6-8 cm

dér infart till byggnadsplats

yoedilylie varatu tie, jolla rakennuspaikalle ajo

reserverad del av omrade, dar infart

Yieiselle Jatankuluile 1 polkupydraitylie varatu alueen osa, jolla

SYGGNADSPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER
RAKENNUSKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET
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- pal av omcAds dsr t:8d och busxar bor plentaras eb

o o att da bdildar sn tat svgrinssnda zon.
R Aluesnces, jolls on kehitsttava pulstse ja pensaista

tilied reunavylihyke.

rradrad som bor plantaras.

000 TrAdstsmmena omkrets bor vers minst & - 8 cm mEtt
pd 1,0 a huid d4 de planteras och deros avstind
frdn verandra f4r vara hogst § m.
Iatutettsva puurivi.
Puiden rungon ympdrysmitan tulee olla ietuttsaase
vEhintasn 6 -~ B cm mitattuna 1,0 m korkeudelta ja
niiden etBlsyys tolpistsan ses clls enintain 6 m.
Tradgrupp mom bir planterss,

O% Tridstammens omkrets bor vara minst 6 - B cm mitt

pd 1,0 m hojd di da planterss.

Istutettava puuryhai,
Puiden rungon ympirysmitan tulee olls istuttaasss
vEhintdén 6 - B cm mitattura 1,0 m korkeudalta.

vérdefullt tr&d, vars landakspamiizaliga betydelsas

56 bor bavaras.
Arvokas puu, jdnks maisemsllinen meckitys tules

turveta,

a-n._0.0 Hack.
Istutattave alta.

Gring f0r kvarter eller omride dér 1,2 m higt

staket bOr byggas.
Korttelin tal alusen raja, jolls on rakennsttave
1,2 m korkea aita.

——t—s

I
IIMETH

Byggnadsplanevig.,
Rakennuskoovatie.

ror glngtrafik reservaerad vig.
Jalenkululle varatte tie.

ror geng- och cykaltrefik reserverad vig.
Jalenkululle je pySraflylls varettu tie,

For ghng- och cyheltrafik rsssrverad vug_‘ dar
infart till tomt Br tilldten.

Jelankululle ja pyorsflylls varattu tie, jolla ton-
tille ajo on sallittu.

ror underjordisk ledning reservarad del av oardde.
Meanalaliste johtos varten varottu aluesnoss.

For undearjordisk ledning reserverad ciktgivanda del

.av omrdde. 3
Msanalaista johtos verten varattu ohjeellinen

slusenass.

Dal av vEgomrAdes grins dir utfart inte f4r byggas.
EH:H:H:b Tiealuean rojon osa, jonka kohdells el saa
jarjestas ajonauvollilttymss.

b e— Ungefs-ligt l¥ge for utfart.
éé Ajoneuvoliittyman Ilkimkdr#inen sijainti.

ALLMANNA BESTAMMELSER / YLEISET MAKRS (KSET

ar lénga delar antingon
r genom ldgre

Byggnaderna bor uppdelas { hogat 15 m
genom svtrappning 1 aldoriktningen el
byggnadsdalar.

Rakennuksaet tules jakaa enint8&n 1S matrin pltulalin osiin joko
porrastsmalla sivusuunnassa tel matalsmmin rakennusosin,

P4 da byggnadaplatser som ligger vid Vastarleden, Vsstra Strand-
vBgen, MixvBgen och Stora DNyvagen bbr byggnadernas ytterviggars,
fonaters och andra konatuktionors ljudimalering mot tralikbuller
minat 31 dB (A).

La vdyilddn, LAntlsaen Rontatlehen. MixIntlehsn ja Isoon
Kylstiehen rsjautuvien Tt {kkcjan ten
ulkosalnien, ikkunoidan ja muldon rekentslden #8nenerlstBvyyden
1lilkennemelua vsstaan on oltava vBhinthan 31 dB (A).

va:

1 mindre &n B metar vinkelrdtt frin bilplata belsgen fasad fAr
inte placeras till bostadsrum horgnde huvudfonster, sdvids inte
bestsdernas golvplan ligger minat 1,0 meter htigre #n bilplate-
nivan,

Julkisivuun, jonka kohtisuora stdéisyya autopalkasta on plenempl
kuin 8 metris, ei sesa sijoittes asuinhuoneen pd&lkkuncita, sllel
ssuntojen lattletaso cle v8hintsin 1,0 matris sutopalkkojen tasca

ylampanh.

P4 kvartersomrdden fir inte byggas helt eller till

huvuddelen ovan jord bellgen killarvéning.

Korttelialusilla al saa rakentas kckonsan tal psiosiltasn maan~
paallistg kelleris.

Heximal hojd vid ekérningspunkten mellen byggnadens fesssdyts och

vattantak &r 1
K, KL, KY och LH -kvartersoarids :
vin.ant. max.nojd
500 cn

sffarabyggnad, afférs- och 1 5
kontorsbyggnad, kontorsbyggnad 11 640 ca
sff&rs-, kontors- och allaén 1 600 cm
byggned

servicestaotion 1 £00 ca

AKX, Ax-1 och AL -kvartersomrdde 1

bostadsbyggnad, bostads- och I 340 on
aff8rabyggned, bostads- och 11 640 ca
kontorsbyggnad 1k 940 cm

E28 4 940 cm
affdrsbyggnad, affsrs- och I 500 cm
kontorsbyggnad, kontorsbyggnad 11 640 cm

Ty 940 em

Rekannuksen julkieivupinnan ja vesikaton leikkauskohdan
enimmiiskorkeus on 1
K, KL, KY ja LH -korttellialue :
krs.luku enimm. kork.
500

liikerskannua, liike- j& 1 om
toimlstorakennus, to storakennus II 640 o=
liike-, toimisto- ja 1 600 cm
yleinen rakennus

huoltosasma 1 600 em

AK, AX-1 ja AL -korttelialus i

sauinrakennua, asuin- ja t 340 om
liikerakennus, aauin- ja 11 640 ca
tolmiatorskennus i1y 940 &

I11 940 cm
litkerakennus, lllke- ja 1 500 cm
toimistorakennus, tolmietorskennus 11 640 cn
. 114 940 cm

Inom kvarternomride med bostdder bdr anlaggas minst 12 m?! lek-
onrdde och 5§ A* annat utevistelseoardde per varje hundra
kvadratmater bostadsvéningmyta. Lekomrddet bor 1 alla fall vara
minst 100 m* och annat utevistelseomrdde 20 a?, Lek- och ute-
vistalssomrdde bSr med skyddeplanteringsr och/eller

-ataket skiljas frén servicetrafik och bilplatser.
Korttelislueslle, je on asuntoja, on rakennettava vEhIntaan
12 m* lasten laikkisluetta ja 5 m? puuta oleskelusluetta jokais-
ta satas ssulnkerroselanslidmetris kohden. Laikkipaiken tules
olla joka tepsuksessa vHhint8an 100 m® j» muun oleskalualusen
20 m?. Leikki- ja oleskelualuest on sucjatstutuksin tai/ja
=sidoin erotettava hucltoliikentean kayttimists reitaistd ja
palkoitusalueista,

Ekonomibyggnader 1 en véning fdr placeras pd byggnadeplats obe-
roends ev da § planen betecknade byggnsdsytornas granser, dock
inte p4 mddan plats som bor planteras, eller utan rigrannenz
tillitelse nitmare &n 2 meter frédn grinsen f0r ifrdgavarande
byggnadeplats eller nirmare 8n 8 meter frin den L planen be-
tecknade gréna f&r grannens byggnadsyta. PA parkeringspletsen &r
det tilldtat att byggs garsga och bilskydd.

Rekennuapaikalls sas kssvean merkityistd rakenmnustlojen rajoista
riippumatta sijoittos ykeikerroksisia talouarakennuksis, el
kulranksan fstutettavelle rekennuspaiksn osalle eikd Llman raja-
naspurin suostumusta 2 matrid ldhemmaksi K.0. rakennuspaikan
rajaa tal 8 metrill lahemmiksl kaavsan merkittyd naspurin
rakennusalusen rajas. Pysikoimispaikalle sas rakentas suto-
tallaja ja -katoksia.

Af{lplatsar bdr byggam enligt foljande :

Postadar:
1.5 bilplate / bosted

ALfars- och kontorsutrymmen:
1 bilplate / 40 m? vy

Servicestationer:
1 bilplats / 40 mf vy

AllmEnna byggnadect
Om antalet bilplatser som bor anlaggas hesluter
byggnadetilleyningemyndlghet, pd baaan av den utredning aom
foretes i aamband med ansSkan om byggnadalov och after att
ha inbagirt planliggningakansliets utlAtands. Dock bor
minet 1| bilplats / 100 m? 'vy anlAggns.
Parkeringaplata bor skiljas frdn den ovrigs omglvningen mad
stakat och/ellar skyddsplsntaringar och uppdelas genom trad-
och/aller buskplanteringar { delar som omfattar hbgst S
bilplotser.

Autopsikkoja on rakennettsva seurssvasti :

Asunnot:
1,5 autopaikkaa / ssunte

Lifke- ja toimistotilat:
1 sutopaikka / 40 k-a2

Huoltoassmarakennukzat:
1 sutopaikka / 40 k-a?

Yleizat rakennuks
Rakannettaveksi vesdittavan sutcpalkkem&Sr8n pAAttAS raken=
nusval inen r lupahaksmuksen yhteydesss
ennetun selvitykeen perusteella hankittuson ensin kaavoi-
tustolmiston lausunnon. Autopalkkoja on rekennettava kui-
tenkin vihint#an 1 autopaikka / 100 k-m?.

Pyadkbimispalkat on srotettava muuste ymplristd aldoin ja/tal

svojalstutuksln ja § nneltivd puu ja/tsl pensasistutuksin

enintdln 5 autopaikkas kdsittiviin osiin.

Had byggnadstillsyningaayndighets beslut fAdr pd omrddet byggas
undarjordiska byggnadaplateviss eller f£&r allmént bruk avsodda
utrymmen for befolkningsekydd obercende av byggnadsytans
grénsar,

Raksnnuevalvontavirsnomsissen p#itdkaslld alueelle mas raksntas
maanslaisia rakennuapaikkakohtaieis tal ylelsesn kayttoodn
tulavie vBaatoneuojatiloja merklityistd rskennueslan rajolsta
riippumatta.

PLANBETECKNINGAR OCH - BESTAMMELSER
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PLANBETECKNINGAR OCH -~BESTAHMELSER
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Kvartarsomrdde for bostadsvdningshus.
Asulnkerrostalofen korttallalua.

Kvartarsozrdde for bostadsvAningshua.

1 byggnaderna fir inte finnas Over markytan balsgan
kallarvéning. I bostadsvdningar £4r, utoOver den
vaningsyta som snvisas i byggnadeplanen, i anslut-
ning till trapphus samt 1 separst eller flygael-
byggnad inrymaas f0r invdnarna avsedda forrads-
©,a.d, utrymmen, dock hogat 10% av byggnadaplatesens

viningeyta.
Asuinkerrostalojen korttelialua,

Rakennuksissa ef sas olla masnpddlliats kellaria.
Asuinkerrokeiin sas rekannusksavassa csoftatun ker-
rosalan liskksi sijoittas porrashucneidan yhtayteaen
makd erilliseen taf slipirsksnnukasan asukkaidanm
kByttoon tarkolitattujs vecasto- ym. tilojs, kulten-
kin enint. 10% rekennuspaikan kerrosalesta vestaava
BaSCE.

Kvartersomrdda for bostads-, affirs- och
kontorsbyggnadar,

I byggnaderna fAr finnss Over markytan bsldgen
killarvining. 1 boa adeviningar far, utbver den
véningsyta sce anvisaa { byggnadsplanen, 1 anslut-
ning till trapphus soat i separst aller flygel-
byggnad inrymmase for invidnarna aveedda fOrrdde-
©o.8,d. utrymman, dock hitgst 104 av byggnadsplatsens
véningsyta,

Asuin-, liilke- ja tolaistorskennuksfen
korttelialve.

Rakennukelssa af saa olla meenpaNilistd kellsria
Asulnkerrokslin sss rekennusksavasps osoltetun kar-
rosalan lieskal aijoittea porrashuoneiden yhteyteen
sokd arillisean tal s{ipirakennuksesn amukkaiden
kayttoon tarkoltettujs varasto- ym. tilejs, Kuitan-
kin enint. 10V rakennuepalkan kerrosalasta vastaava
mABCH.

Kvartersosrdde for allminna byggnader,

P4 kvartersomrdde fAr byggas héget.en boatad for
personal, pom dr nodvindig £or fastighetena
skotael.

Yleisten rakennusten korttelialus.
Korttelialueelle mas rakentas enint&sin yhden
asunnon kiintelstOn hoidon kannalta vBlttam&tonta
henkilokuntaa varten.

Kvartersomrdde 07 af{#rs- och kontorabyggnader.
Lifke- ja toimlstorskennuaten korttelislua.,

Kvartersomrdde for affarsbyggnader.
Liikarakennusten korttalialue.

Kvertarsomrdde (Or off8rs-, kontors- och sllminna

byggnader.
Lilke-, tolatsto- ja yloisten raksnnusten kortteli-

alus,

Park.
Pulato.

Lekplata,
Letkkikenttd .

Cenostforts- eller infertsvlig med tlllhdrande
skydda- och frisiktsomrdden.
Ksuttakulku- js sisSantulotie suoje- ja nakemd-

Allmln viig med tillhdrande aidoomriden.
Ylainen tie vierlsluelneen.

Kvar Ada f0r wervicestationer.
Huoltoaseaarskennusten korttellslue,

Kyar! 4de fér bilplatser, Beteckningen lnom
kvertar och byggnadsplats for
Tverats. Bervicekorning till

o oo
" i alusineen.
w et

pérentas anger det
11006/3,5) vilket bilplatser r

—

byggnadeplateen &r tilldten. LPA- kvartersomrdde
bor skiljas ftin Ovrig omgivning med mtaket
och/eller akyddsplanteringar,

Autopaikkojen korttelialue. Suluissa oleva merkintd
osoittaa, mille kerttalilla Ja rakennuspaikoilla
autopaikst on varattu, Huoltoajo rakennuspoikeflle
sallittu. LPA- korttelialus on srotettava muusta
yepiristOstd aidoin ja/tai suojalstutukaln.

Onidde f8r byggnader och anléggningar f6r samhalls-
teknisk f8rsdrining.
Yhdyskuntataknists huoltoca palvslevien rskennusten
Ja laitosten slus.

1

Vattenoaride.
Vasielue.

Linje 3 m utanftr planeomcidets grins,
3 = kesva-slueen ulkopuololia olevs viiva.

Kvertsrs-, kvartarsdals- och omridesgrinag,
Korttalin, korttellnossn ja alusen raja.

1007

HIXVAGEN
550

150%

it

Orlina mellan omrédesdelar for vilke skilda planebea-
at8mnaleer Ar gallande,

Erf kasvamsdrdysten slaisten alueenosien valinen
raja,

Riktgivends bestdmmelsegrana.
Chjeellinen er! kssvarddrsysten alaisten alusan-
oslen vBlinen raja.

Riktgivende byggna splatagrans.
Ohjesllinan rekennuspeaiksn raja.

Kryss pd bateckningen anger att bateckningen
slopas,

Risti markinndn ps&lls osoittaa merkinnan polsta-
mista.

Rvartersnummer.
Koretelin numero.

Byggnadaplats nummer,
Rakennuapaikan numero,

Hamn p& byggnadsplanevag.
Rakennuskaavatisn nimi.

Byggnads t 1 kvedratmeter véningayte.
Rakennusolkeus kerrosalanelicmetralna.

Beteckningen anger, hur minge procent av dan
tillétna byggnadsritten som fir anvdndas for
8ff8rn- och Kontorsutrysmen.

Merkints omoittsa, kuinka monta prosenttia :
sallitusta rakennusolkeudests maa k8yttas liike- ja
toimistot{loja varten.

Bateckningsn anger atdrsts tilidtna antal bostdder
inoa bygonadsplatsan.
Herkintd osolttea rakennuspaikalla sallltun asun-
tojen enimmliesmlfran.

Romarsk siffra anger atSrgta tilldtna antal
véningar i byggnader, byggned eller del darav.
Roomalainen numera osoittaa rakennusten,
rakennukaen tai sen osan suurimman mallitun kerros-
Juvun,

Brutat tal sfter romersk sifrra anger hur ator del
av byggnade etorsts véningsyta mom, utan hinder av
viningsantalet, fAr anvandas for utrymme som inrék-
nas 1 viningsytan av dst utrymme, som Ar bal#get
ovenfor de i planen till antalet angivna
véningarna.

Murtoluku roosalsisen numercn Jaljesed osoittas,
kuinka suuren csan rakennuka suurimman kerrokean
alagta san kasvasss lukumSAraltaan mainittujen
kerrosten ylapuclella olevasta tilasta kerrosluwvun
astinEttd kdyttds kerrosslsan laskettsvsksl
tilaksd.

Byggnadsyta.
Rakennusala.

Pllen anger den sida aller de aidor av byggnasde-
Ytan, sos by den eller by utspréng bor
tangera pd minst den atricks av byggnadeytans
grins, som det brutns talat anger.

Huoll osoittas rakenn: an sivun tal sivut, johon
rakennus tai uksen uloke on raksnnettava
kiinni vBhintadn murtoluvun osoittanalla matkalls
es, rajan pituudecta mitattuna.

For lek reserverad riktgivands del av oardde.
Ohjeellinen leikkialueekai varattu alueen osa,

Riktgivanda pa rkeringsplats.
Ohjeellinan pysaksimisalue,

Dsl av oardde som bor planteras.

Dar sddan del av toat som skall planteras liggar
invid for allean ghngtraflk aller for allman gdng-
och cykeltrafik reserverat vBgoardde, skall denna
planteras od att den tillsammane med nianda vEg~
®4110 bildar en helhet.

Istutettave alusen oss.

Lilttyesssan yleiselle Jelankululls tel jalan-
kululle ja polkupyorailylls varattuun tia lues
on istutettava tontl: toteutattave siten, etts
se muodos' yhtendisen kokenaisuudan mainitun tie-
yrpdristdn kansaa,

n

Del av cardde som bSr plante:
f4r hdjden pd nya Plantering andr
slkthinder vara hogat 50 ca ovanfor nivén pd
angrinsends vEg sller jernvag.
Istutusalueen csa, jolle tulavat istutukeat taf
auut nikemdustset saavat ulottus enintsan 50 cm
viereisen kadun, tien tal rputatien pinnan
yl8puolelle.

P4 detta omride
1 ndra

PLANBETEEKNIN'@AR
KAAVAMERKINNAT

-OCH - BESTAMMELSER
JA - MAARAYKSET
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